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Warunki korzystania z portalu SGS On-Track

Korzystanie z portalu internetowego SGS On-Track podlega zasadom okreslonym w Ogdlnych
warunkach $wiadczenia ustug przez SGS (patrz Czes$¢ 1 ponizej), uzupetnionym o Regulamin
portalu SGS On-Track dla podmiotoéw gospodarczych (patrz Czes$¢ 2 ponizej). W przypadku
niezgodnosci pomiedzy Ogoélnymi warunkami $wiadczenia ustug przez SGS a Regulaminem
portalu SGS On-Track dla podmiotéw gospodarczych, decydujgce znaczenie bedzie miat
Regulamin.

Podczas rejestracji podmiot gospodarczy zostanie poproszony o wyrazenie zgody na Ogdlne
warunki Swiadczenia ustug przez SGS (Czes¢ 1). Podmiot gospodarczy, ktéry nie zaakceptuje
Ogodlnych warunkow $wiadczenia ustug przez SGS (Czes$¢ 1), nie otrzyma dostepu i nie bedzie
mogt korzystac z portalu internetowego.

Podmiot gospodarczy zostanie poproszony o wyrazenie zgody na warunki zawarte w
Regulaminie portalu SGS On-Track dla podmiotéw gospodarczych (Czes¢ 2), tylko w trakcie
sktadania wniosku na portalu internetowym.

Czes¢ 1: Ogdélne warunki swiadczenia ustug przez SGS

1. Postanowienia ogdlne

(a) O ile nie uzgodniono inaczej na pismie lub z wyjatkiem przypadkéw, w ktérych sg one
sprzeczne z (i) regulaminem ustug swiadczonych w imieniu rzadu, instytucji rzgdowych lub
innych podmiotéw publicznych lub (ii) obowigzujacymi przepisami prawa miejscowego,
wszelkie oferty, ustugi oraz wynikajace z nich stosunki umowne pomiedzy spotkg SGS SA, jej
spotkami stowarzyszonymi lub przedstawicielami (,spotka”) a klientem (,stosunki umowne”)
podlegajg zasadom okreslonym w niniejszych ogdlnych warunkach swiadczenia ustug (,,0gdlne
warunki”).

(b) Spotka moze $wiadczy¢ ustugi na rzecz oséb lub podmiotéw (prywatnych, publicznych
lub rzadowych) zgodnie z ich dyspozycjami (,klient”).

(c) O ile klient nie wyda spotce odmiennej dyspozycji na piSmie, zadna inna strona nie ma
prawa wydawac dyspozycji, w szczegodlnosci w odniesieniu do zakresu $wiadczonych ustug oraz
wynikajacych z nich sprawozdan Iub $wiadectw (,sprawozdania”). Klient niniejszym
nieodwotalnie upowaznia spétke do przekazywania sprawozdan stronie trzeciej wedtug
dyspozycji klienta, wedtug wtasnego uznania lub gdy w sposéb dorozumiany wynika to z
okolicznosci, zwyczaju handlowego lub praktyki.

2. Swiadczenie ustug

(@) Spotka sSwiadczy ustugi przy wykorzystaniu uzasadnionego poziomu umiejetnosci i
zaangazowania oraz zgodnie ze szczegdtowymi dyspozycjami klienta zatwierdzonymi przez
spotke, a w razie braku takich dyspozycji zgodnie z:
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(1) warunkami okreslonymi w standardowym formularzu zamoéwienia lub specyfikacji, ktére
stosuje spotka; i/lub

(2) wszelkimi obowigzujacymi zwyczajami lub praktykami handlowymi; i/lub

(3) metodami, ktére spdtka uwaza za odpowiednie ze wzgledéw technicznych, operacyjnych
i/lub finansowych.

(b) Informacje zwarte w sprawozdaniach zostaty przygotowane na podstawie wynikow badan
przeprowadzonych zgodnie z dyspozycjami klienta i/lub na podstawie naszej oceny takich
wynikéw przeprowadzonej zgodnie ze standardami technicznymi oraz zwyczajami i praktykami
handlowymi lub na podstawie innych okolicznosci, ktére naszym zdaniem nalezy wzig¢ pod
uwage.

(©) Sprawozdania z badania prébek zawierajg opinie spétki wytgcznie na temat tych préobek
i nie wyrazajg opinii na temat partii, z ktérej te probki zostaty pobrane.

(d) W przypadku, gdy klient zazada, aby spdtka byta obecna w trakcie interwencji strony
trzeciej, klient przyjmuje do wiadomosci, ze wytacznym obowigzkiem spoétki jest bycie obecnym
w trakcie interwencji strony trzeciej oraz przekazanie klientowi jej wynikow lub potwierdzenie,
ze interwencja sie odbyta. Klient akceptuje, ze spdtka nie ponosi odpowiedzialnosci za stan i
kalibracje uzytych narzedzi, urzadzen pomiarowych i aparatury, przyjete metody analizy,
kwalifikacje, dziatania i zaniechania pracownikow strony trzeciej ani za wyniki analizy.

(e) Sprawozdania sporzgdzone przez spotke odzwierciedlajg wytacznie dane zarejestrowane
w trakcie interwencji zgodnie z otrzymanymi dyspozycjami, a w razie braku takich dyspozycji,
zgodnie z alternatywnymi parametrami przyjetymi przez spoétke, jak okreslono w art. 2 pkt. a.
Spoétka nie ma obowigzku odwotywaé sie do lub uwzglednia¢ w sprawozdaniu danych lub
okolicznosci wychodzacych poza otrzymane dyspozycje lub alternatywne parametry przyjete
przez spotke.

(f) Spotka moze powierzy¢ Swiadczenie czesci lub catosci ustug przedstawicielowi lub
podwykonawcy, a klient upowaznia spotke do ujawnienia przedstawicielowi lub podwykonawcy
wszelkich informacji potrzebnych do $wiadczenia ustug.

(9) Wszelkie dokumenty $wiadczace o stosunkach umownych pomiedzy klientem a strong
trzecig lub dokumenty wydane przez strone trzecig, np. kopie umowy sprzedazy, akredytywy,
listy przewozowe, itp., ktére weszty w posiadanie spotki, majg charakter wytacznie informacyjny
i nie poszerzajq ani nie zawezajg zakresu ustug lub obowigzkdéw przyjetych przez spoétke.

(h) Klient przyjmuje do wiadomosci, ze spotka, swiadczac ustugi, nie zastepuje klienta ani
zadnej strony trzeciej oraz nie zwalnia klienta z zadnych jego obowigzkéw ani w zaden inny
sposdb nie przejmuje, nie uchyla ani nie zobowigzuje sie do spetnienia obowigzkdéw klienta
wobec strony trzeciej ani obowigzkow strony trzeciej wobec klienta.

(i) Wszystkie prébki przechowywane sg maksymalnie przez 3 miesigce lub, jezeli wymaga
tego ich charakter, przez krétszy okres. Nastepnie probki zostaja zwrécone klientowi lub w inny
sposéb usuniete wedlug uznania spotki. Po uptywie tego czasu spoétka przestaje ponosicé
odpowiedzialnos¢ ze probki. Przechowywanie probek przez okres dtuzszy niz 3 miesigce wigze
sie z natozeniem na klienta optat za przechowywanie. W przypadku zwrotu préobek klientowi
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zostanie naliczona optata za przesytke wraz z optata manipulacyjng. Klient ponosi rowniez
ewentualne koszty usuniecia prébek.

3. Obowiazki klienta

Klient zobowigzuje sie:

(a)

(b)

()

(d)

(e)

(f)

(a)

(b)

()

(d)

przekaza¢ w odpowiednim terminie (nie pozniej niz 48 godzin przed rozpoczeciem
planowanej interwencji) informacje, dyspozycje i dokumenty potrzebne do sSwiadczenia
zamoéwionych ustug;

zapewnic dostep przedstawicielom spétki do miejsc, w ktérych bedg swiadczone ustugi, oraz
podja¢ wszelkie niezbedne kroki, aby wyeliminowac¢ przeszkody utrudniajgce $wiadczenie
ustug;

w razie potrzeby dostarczy¢ specjalny sprzet lub udostepni¢ personel potrzebny do
Swiadczenia ustug;

podjac¢ wszelkie niezbedne kroki w celu zapewnienia bezpieczenstwa instalacji i stanowisk
pracy w trakcie swiadczenia ustug bez wzgledu na zalecenia spétki w tym wzgledzie;

odpowiednio wczesnie poinformowacC spotke o wszelkich znanych zagrozeniach,
rzeczywistych lub potencjalnych, zwigzanych z ustugami, probkami lub badaniami, w tym
miedzy innymi o wystepowaniu promieniowania lub ryzyku promieniowania, o toksycznych,
szkodliwych lub wybuchowych elementach i materiatach, o truciznach Ilub o ryzyku
zanieczyszczenia Srodowiska;

w petni wykonywac¢ wszystkie swoje prawa oraz spetnia¢ wszystkie obowigzki wynikajace z
przepisow prawa lub wszelkich umoéw ze stronami trzecimi, np. umowy sprzedazy.

Ptatnosci

Optaty nieuzgodnione pomiedzy spotkg a klientem w chwili ztozenia zamoéwienia lub
negocjowania umowy pobierane sg wedtug standardowych stawek spotki (ktére mogaq ulec
zmianie) a wszelkie nalezne podatki lezg po stronie klienta.

Klient zobowigzany jest jak najszybciej, lecz nie pdzniej niz w terminie 30 dni od daty
wystawienia faktury lub w innym terminie okreslonym przez spotke na fakturze (,termin
zaptaty”), uregulowac¢ wszelkie naleznosci wobec spotki. Od zalegtych ptatnosci naliczane
bedg odsetki w wysokosci 1,5% miesiecznie (lub zgodnie ze stawkag okreslong na fakturze),
liczac od dnia, w ktorym przypadat terminu zaptaty, az do dnia uregulowania ptatnosci
wiacznie.

Klientowi nie przystuguje prawo do wstrzymania lub odroczenia zaptaty kwot naleznych
spotce z uwagi na toczace sie spory badz roszczenia wzajemne lub potrgcenia wnoszone
przez klienta wobec spétki.

Spoétka moze wnies¢ sprawe do sadu wiasciwej jurysdykcji w celu Sciggniecia naleznosci.



Version 3 - March 5th, 2024

(e) Klient zobowigzany jest zwrdci¢ spotce koszty zwigzane ze Sciggnieciem naleznosci, w tym
koszty obstugi prawnej.

(f) W przypadku wystgpienia nieprzewidzianych problemoéw Iub poniesienia dodatkowych
kosztow w toku S$wiadczenia ustug spoétka zobowigzuje sie w miare mozliwosci
poinformowac o tym klienta. Poza tym spotka ma prawo naliczy¢ optaty w celu pokrycia
dodatkowych naktaddéw czasu i sSrodkéw potrzebnych do wykonania ustug.

(g) Jezeli spotka nie moze wykonac czesci lub catosci ustug z przyczyn niezaleznych od spétki,
w tym z powodu niewywigzania sie przez klienta z obowigzkéw okreslonych w art. 3
powyzej, wowczas spotce w dalszym ciggu przystuguje prawo do zapfaty:

(1) kosztow poniesionych przez spétke, ktére nie podlegajg zwrotowi; i

(2) czesci uzgodnionej optaty proporcjonalnej do zakresu faktycznie wykonanych ustug.

5. Zawieszenie lub zakonczenie swiadczenia ustug

Spotce przystuguje prawo do zawieszenia lub zakonczenia $wiadczenia ustug ze skutkiem
natychmiastowym i bez ponoszenia odpowiedzialnosci w przypadku:

(a) niewywigzania sie klienta z obowigzkéw wynikajacych z niniejszej umowy oraz
nienaprawienia takiego naruszenia w ciggu 10 dni od otrzymania stosownego powiadomienia;

(b) zawieszenia ptatnosci, uktadu z wierzycielami, bankructwa, niewyptacalnosci, upadtosci
lub zaprzestania dziatalnosci przez klienta.

6. Zakres i zwolnienie z odpowiedzialnosci

(a) Ograniczenie odpowiedzialnosci:

(1) Spodtka nie jest ubezpieczycielem ani gwarantem i zrzeka sie wszelkiej odpowiedzialnosci w
tym zakresie. Klienci poszukujacy gwarancji na pokrycie strat powinni wykupic
odpowiednie ubezpieczenie.

(2) Sprawozdania sporzadzane sg na podstawie informacji, dokumentéow i/lub prébek
dostarczonych przez lub w imieniu klienta i wytacznie na jego korzysé. Klient ma prawo
wykorzystywa¢ sprawozdania wedtug wiasnego uznania. Spoétka ani jej kierownicy,
pracownicy, przedstawiciele i podwykonawcy nie ponoszg zadnej odpowiedzialnosci wobec
klienta lub strony trzeciej za skutki dziatan podjetych lub niepodjetych na podstawie takich
sprawozdan ani za nieprawidtowe wyniki uzyskane z powodu niejasnych, btednych,
niekompletnych, wprowadzajacych w btad lub fatszywych informacji dostarczonych spétce.

(3) Spotka nie ponosi odpowiedzialnosci za opdznienia w $wiadczeniu ustug bgdz niewykonanie
czesci lub catosci ustug posrednio lub bezposrednio z przyczyn niezaleznych od spotki, w
tym z powodu niewywigzania sie przez klienta z obowigzkéw wynikajacych z niniejszej
umowy.
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(4) Odpowiedzialno$¢ spotki w odniesieniu do wszelkiego rodzaju strat, szkéd lub kosztéow
powstatych z dowolnych przyczyn w zadnym wypadku nie moze przekroczy¢ sumy rownej
dziesieciokrotnosci kwoty zaptaconej za ustuge, ktdrej dotyczy roszczenie, lub kwoty w
wysokosci 20 tys. dolaréow amerykanskich (lub jej rownowartosci w lokalnej walucie),
zaleznosci, ktora z nich jest nizsza.

(5) Spotka nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie straty posrednie lub wynikowe, w tym
utrate zyskéw, utrate udziatu w rynku, utrate mozliwosci biznesowych, utrate wartosci firmy
oraz koszty wycofania produktu. Ponadto spotka nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie
straty, szkody i koszty wynikajace z roszczen stron trzecich (w tym roszczen z tytutu
odpowiedzialnosci za produkt), ktore moze poniesc¢ klient.

(6) W przypadku powstania roszczenia klient jest zobowigzany zawiadomié o tym spoétke na
pismie w ciggu 30 dni od ujawnienia okolicznosci bedacych podstawg roszczenia. Spétka w
kazdym przypadku jest zwolniona z odpowiedzialnosci za wszelkie straty, szkody i koszty,
chyba ze sprawa zostanie skierowana do sadu w ciggu jednego roku od: (i) dnia wykonania
przez spotke ustugi, ktorej dotyczy roszczenie;

(ii) a w przypadku domniemanego niewykonania ustugi, dnia, w ktérym ustuga powinna
zosta¢ wykonana.

(b) Zwolnienie z odpowiedzialnosci: Klient jest zobowigzany zwolnié i zabezpieczy¢ spotke, jej
kierownikdéw, pracownikow, przedstawicieli i podwykonawcoéw przed odpowiedzialnoscig
za roszczenia stron trzecich (faktyczne lub potencjalne) z tytulu wszelkiego rodzaju
strat, szkdd i kosztdw poniesionych przez strony trzecie, w tym kosztéw prawnych
zwigzanych ze $wiadczeniem, rzekomym $wiadczeniem lub niewykonaniem ustug.

7. Inne postanowienia

(@) Jezeli jakiekolwiek postanowienie niniejszych ogoélnych warunkéw zostanie uznane za
niezgodne z prawem lub pod jakim$ wzgledem niewykonalne, to waznos$¢, legalnos¢ i
wykonalnos¢ pozostatych postanowien w zaden sposob nie zostanie naruszona.

(b) W toku $wiadczenia ustug i przez okres jednego roku po zakonczeniu $wiadczenia ustug
klient jest zobowigzany nie podejmowac dziatan majacych na celu, posrednio lub bezposrednio,
naktonic lub zacheci¢ pracownikéw spoétki do odejscia.

(©) Wykorzystywanie nazwy spoétki i zarejestrowanych znakéw towarowych do celéw
marketingowych jest zabronione bez uzyskania pisemnej zgody spotki.

8. Prawo wilasciwe, sad wlasciwy i rozstrzyganie sporow

O ile nie uzgodniono inaczej w osobnym porozumieniu, wszelkie spory wynikajace z lub w
zwigzku ze stosunkiem umownym pomiedzy stronami podlegajq przepisom prawa
materialnego Szwajcarii, z wytaczeniem przepiséw dotyczacych kolizji prawa, i ostatecznie
beda rozstrzygane zgodnie z regulaminem arbitrazu Miedzynarodowej Izby Handlowej przez
jednego lub wiecej arbitrow powotanych na mocy wspomnianych zasad. Postepowanie
arbitrazowe odbedzie sie w Paryzu (Francja) i bedzie prowadzone w jezyku angielskim.
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Warunki dodatkowe - szczegétowe zobowiazania w zakresie poufnosci w trakcie
korzystania z SGS On-Track

(a) Spoétka zobowigzuje sie zachowa¢ poufnos$¢ informacji, instrukcji i dokumentéw
udostepnionych spétce przez klienta za posrednictwem portalu internetowego
(»informacji udostepnionych przez klienta”); spoétka zobowigzuje sie réwniez nie
wykorzystywac ani nie zezwala¢ na wykorzystanie, kopiowanie lub ujawnianie catosci
lub czesci informacji udostepnionych przez klienta z wyjatkiem:

(i) w celu swiadczenia klientowi ustug przez spoétke;

(i) udostepniania producentom uczestniczacym (zgodnie z definicja okreslong w
Regulamin portalu SGS On-Track dla podmiotéw gospodarczych), aby umozliwi¢ im
weryfikacje wnioskdw, zarzadzanie danymi i $ledzenie postepow realizacji wnioskéw;

(iii) udostepniania doradcom, agentom i przedstawicielom spoétki w celu zasiegniecia
profesjonalnej opinii.

(b) Zobowigzania okreslone w punkcie (a) powyzej nie majg zastosowania w stosunku do
informacji udostepnionych przez klienta, ktére:

(i) sg ogodlnodostepne lub zostaty podane do publicznej wiadomosci (w sposdb, ktéry nie
narusza tych zobowigzan);

(i) spotka otrzymata od niezaleznej strony trzeciej uprawnionej do ich ujawnienia;

(iii) byty w posiadaniu spétki, zanim zostaty udostepnione przez klienta;

(iv) spotka ma obowigzek ujawnic¢ zgodnie z przepisami prawa lub wymaganiami organdéw

ustawodawczych lub regulacyjnych.
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Czes¢ 2: Reqgulamin portalu SGS On-Track dla podmiotéw gospodarczych

Przed wystaniem wniosku na portalu internetowym, podmiot gospodarczy zostanie poproszony
0 wyrazenie zgody na warunki zawarte w Regulaminie portalu.

Regulamin portalu SGS On-Track dla podmiotéw gospodarczych
1. Wprowadzenie

1.1 Niniejszy regulamin okresla zasady wysytania wnioskéw o refundacje kosztow zakupu
sprzetu za posrednictwem naszego portalu internetowego.

2. Definicje
2.1 W niniejszym regulaminie:

(a) ,sprzet” oznacza oprogramowanie i sprzet potrzebny do odczytywania i
przekazywania zarejestrowanych danych do systemu repozytoriéw;

(b) Termin ,Inne produkty tytoniowe” oznacza produkty tytoniowe inne niz papierosy i
tyton do samodzielnego skrecania papieroséw;

(c) ,producenci uczestniczacy” oznacza producentéw tytoniu uczestniczacych w
programie finansowania sprzetu;

(d) ,refundacja” oznacza refundacje przyznang na podstawie wniosku ziozonego za
posrednictwem portalu internetowego;

(e) ,dyrektywa tytoniowa” oznacza dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady
2014/40/UE z dnia 3 kwietnia 2014 r. w sprawie zblizenia przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych panstw czionkowskich w sprawie produkcji,
prezentowania i sprzedazy wyrobdow tytoniowych i powigzanych wyrobdéw

(d) ,my” oznacza spotke SGS Société Générale de Surveillance SA;

(e) ,podmiot gospodarczy” oznacza podmiot gospodarczy w rozumieniu art. 15 ust. 7
dyrektywy tytoniowej;

».nhasz” i ,jego” odnoszg sie odpowiednio do powyzszych osdb.
3. Sprzet

3.1 Podmiot gospodarczy jest odpowiedzialny za wybor takiego sprzetu, ktéry bedzie spetniat
wymogi dyrektywy tytoniowej.

3.2 Podmiot gospodarczy oswiadcza, ze bedzie uzywat sprzetu w celu spetnienia wymogow
dyrektywy tytoniowej i jej aktow wykonawczych.
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4, Refundacja

4.1 Podmiot gospodarczy otrzyma refundacje w cigqgu trzydziestu dni od zatwierdzenia
odpowiedniego wniosku.

4.2 Refundacja zostanie wyptacona w lokalnej walucie podmiotu gospodarczego.

4.3 Podmiot gospodarczy ponosi petng odpowiedzialnos¢ za uregulowanie wszelkich
podatkow z tytutu zakupu i/lub uzytkowania sprzetu. Refundacja nie obejmuje
podatku VAT, podatkow z tytutu sprzedazy ani zadnych innych podatkéw.

5. Obowiazki producentéw wynikajace z dyrektywy tytoniowej

5.1 Podmiot gospodarczy, ktéry otrzymat refundacje, uznaje, ze Producenci uczestniczacy
wypetnili juz swoje zobowigzania a tym samym zostajg zwolnieni ze wszelkich
zobowigzan wobec podmiotu gospodarczego wynikajacych z dyrektywy tytoniowej
(tacznie z art. 15 ust. 7).

6. Producenci nieuczestniczacy

6.1 Refundacja stanowi jedynie proporcjonalny udziat producentéw uczestniczacych w
sprzecie. Jezeli podmiot gospodarczy jest réwniez dystrybutorem papieroséw, tytoniu
do samodzielnego skrecania papieroséw lub innych produktéw tytoniowych
producentéw niebedgcych producentami uczestniczagcymi, wowczas podmiot
gospodarczy zobowigzany jest skontaktowac sie z takim producentem na wtasng reke.

7. Kontrole

7.1 Zastrzegamy sobie prawo do zbadania okolicznosci wniosku ztozonego na portalu
internetowym.

7.2 Zobowigzuje sie zwrdéci¢ wyptacong kwote refundacji, jezeli nasza kontrola wykaze, ze srodki
zostaty wykorzystane w sposéb niezgodny z przeznaczeniem.

8. Gwarancje i oSwiadczenia
8.1 Podmiot gospodarczy gwarantuje i oswiadcza, ze:
(@) posiada zdolnos$¢ prawng do zawierania wigzacych umow;

(b) jest w petni uprawniony i posiada petng zdolno$¢ do wyrazenia zgody na
niniejsze warunki, a jezeli wniosek sktadany jest w imieniu podmiotu
gospodarczego przez osobe trzecig, wowczas osoba ta jest w petni uprawniona i
posiada petng zdolnos$¢ do wyrazenia zgody na niniejsze warunki w imieniu
podmiot gospodarczego;

(c) wszelkie informacje, jakie podmiot gospodarczy udostepnia nam w zwigzku ze
ztozeniem wniosku, sg prawdziwe, doktadne, wyczerpujace i nie majq na celu
wprowadzac¢ w btad.
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8.2 Wszystkie sktadane przez nas gwarancje i oswiadczenia odnoszace sie do portalu
internetowego zostaty okres$lone w niniejszym regulaminie. Wszelkie inne gwarancje i
o$wiadczenia zostajgq wyraznie wytaczone w maksymalnym zakresie dozwolonym przez
obowigzujace prawo.

9. Wylaczenie odpowiedzialnosci

9.1 Nie ponosimy wobec podmiotu gospodarczego zadnej odpowiedzialnosci z tytutu wszelkich
strat wynikajgcych ze zdarzenia lub zdarzen bedacych poza naszg kontrola.

9.2 Nie ponosimy wobec podmiotu gospodarczego zadnej odpowiedzialnosci z tytutu
wszelkich strat biznesowych, w tym (miedzy innymi) utraty lub pogorszenia zyskow,
dochoddéw, mozliwosci korzystania, produkcji, przewidywanych oszczednosci, udziatu w
rynku, kontraktéw, mozliwosci handlowych i wartosci firmy.

9.3 Nie ponosimy wobec podmiotu gospodarczego zadnej odpowiedzialnosci z tytutu
wszelkich strat wynikajacych z utraty lub uszkodzenia danych, bazy danych lub
oprogramowania.

10. Podmiot gospodarczy

10.1 Podmiot gospodarczy zobowigzuje sie pozosta¢ podmiotem gospodarczym w
rozumieniu dyrektywy tytoniowej przez pie¢ kolejnych lat od daty otrzymania
refundacji.

10.2 W przypadku, gdy podmiot gospodarczy (i) przestanie by¢ podmiotem gospodarczym w
rozumieniu dyrektywy tytoniowej w ciggu pieciu lat od daty otrzymania refundacji lub
(ii) nie zdota w rozsagdnym terminie uzyskac¢ odpowiedniego kodu identyfikacyjnego
podmiotu gospodarczego wydanego przez wiasciwy podmiot wydajacy identyfikatory i
przyjmujacy wnioski o wydanie koddéw identyfikacyjnych podmiotu gospodarczego,
zobowigzany jest zwroci¢ producentom uczestniczacym zakupiony sprzet lub
opcjonalnie zwréci¢ im proporcjonalng czes¢ wyptaconych srodkéw z uwzglednieniem
takich czynnikéw jak zuzycie i pozostaty okres uzytkowania sprzetu.

11. Prawa stron trzecich

11.1 Producenci uczestniczacy majq prawo do egzekwowania wobec podmiotu gospodarczego
wszelkich praw przystugujacych nam na mocy niniejszej umowy.

12. Zakres

12.1 Niniejszy regulamin nie stanowi przeniesienia praw wtasnosci intelektualnej ani umowy
licencyjnej.

13. Zmiany

13.1 Zastrzegamy sobie prawo, aby raz na jaki$ czas dokonywac zmian w tresci niniejszego
regulaminu i publikowac¢ jego nowg wersje na portalu internetowym.
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13.2 Zmiany w niniejszym regulaminie bedg miaty zastosowanie do uméw zawartych po
dokonaniu zmiany, jednak nie bedg miaty zastosowania do umoéw zawartych przed
dokonaniem zmiany.

14. Przeniesienie praw

14.1 Podmiot gospodarczy niniejszym przyjmuje do wiadomosci, ze mamy prawo przenosic,
powierzac lub w inny sposob przekazywac nasze prawa i/lub obowigzki wynikajace z
niniejszego regulaminu.

14.2 Podmiot gospodarczy nie moze bez naszej uprzedniej pisemnej zgody przenosic,
powierzac lub w inny sposéb przekazywac swoich praw i/lub obowigzkow wynikajacych
Z niniejszego regulaminu.

15. Zrzeczenie sie praw

15.1 Nie mozna zrzec sie praw przystugujacych z tytutu naruszenia postanowien umowy na
warunkach okreslonych w niniejszym regulaminie, chyba ze za wyrazng pisemng
zgoda strony, ktdéra nie naruszyta postanowien umowy.

15.2 Zrzeczenie sie praw przystugujacych z tytutu naruszenia postanowien umowy na
warunkach okreslonych w niniejszym regulaminie nie oznacza zrzeczenia sie praw
przystugujacych z tytutu naruszenia tych postanowien w przysziosci.

16. Rozdzielnos¢ postanowien

16.1 W przypadku, gdy jedno z postanowien niniejszego regulaminu zostanie uznane przez
sad lub inny wiasciwy organ za niezgodne z prawem i/lub niewykonalne, pozostate
postanowienia regulaminu pozostajg w mocy.

16.2 Jezeli niezgodne z prawem i/lub niewykonalne postanowienie niniejszego regulaminu
bytoby zgodne z prawem lub wykonalne po usunieciu czesci tego postanowienia,
wowczas tg czes¢ uznaje sie za usunietg, a pozostata czes¢ postanowienia pozostaje w
mocy.

17. Dalsze obowiazywanie postanowien

17.1 Rozwigzanie lub wygasniecie niniejszej umowy pomiedzy stronami pozostaje bez
wptywu na waznos$c¢ i obowigzywanie postanowien niniejszego artykutu, artykutow: 7
(Audyt), 9 (Wytaczenie odpowiedzialnosci), 10 (Podmiot gospodarczy), 11 (Prawa
stron trzecich) oraz kazdego artykutu, ktérego dalsze obowigzywanie po rozwigzaniu
niniejszej umowy jest uzasadnione.

18. Informacje o spolce

18.1 Wiascicielem i administratorem portalu internetowego jest spotka SGS Société Générale
de Surveillance SA.

18.2 Spédtka jest zarejestrowana w Szwajcarii i ma swojg siedzibe pod adresem Zugerstrasse
57, CH-6341 Baar, Szwajcaria
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19. Jezyk

19.1 W przypadku rozbieznosci lub sprzecznosci miedzy angielskojezyczng wersjg
niniejszego regulaminu a jego ewentualnymi ttumaczeniami, znaczenie nadrzedne ma
wersja w jezyku angielskim.



